AK-47 RECOIL SPRINGS - WOLFF AK-47 STD. RECOIL SPRING

Individual Springs To Improve Functioning

Return your rifle to original condition for reliable operation with a standard
weight, factory-spec spring. Extra Power spring is 15% stronger than standard
for additional spring tension needed to help some guns cycle more reliably.

Attributes

¢ Name: WOLFF AK-47 STD. RECOIL SPRING
e Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969000171

Mfr. No.: 85275

Make: AK-47

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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AK47 Recoil Springs Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die AK47 Recoil Springs von WOLFF entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dein Gewehr in den urspringlichen Zustand zurlickzuversetzen und eine zuverlassige Funktion zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt
sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die AK47 Recoil Springs mit deinem spezifischen Modell kompatibel sind, bevor du sie
installierst.

¢ Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und halte alle Sicherheitsprotokolle und
Richtlinien ein.

¢ Lagere die Recoil Springs an einem trockenen, kihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

e Uberpriife die Recoil Springs regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

¢ Halte dieses Produkt aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle, die mit diesem Produkt verbunden sind, den zustandigen
Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen deiner Feuerwaffe fihren.
o Beschadigte oder abgenutzte Federn kénnen zu unzuverlassigem Betrieb der Feuerwaffe fuhren.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten durchfiihrst.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit Arbeiten
beginnst.

o Verwende geeignete Werkzeuge und befolge alle Installationsanweisungen sorgfaltig.

o Modifiziere die Recoil Springs nicht und versuche nicht, sie auf eine Weise zu verwenden, die vom
Hersteller nicht vorgesehen ist.

o Wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blchsenmacher.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene bestimmt. Halte es auRerhalb der Reichweite von
Minderjahrigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge wie einen Schraubendreher und spezifische Werkzeuge, die
vom Hersteller der Feuerwaffe empfohlen werden.



2. Installationsschritte:

[¢]

Entferne die vorhandene Recoil Spring gemaR den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.
Uberpriife den Bereich auf Schmutz oder Beschadigungen.

Setze die neue AK47 Recoil Spring in das vorgesehene Fach ein und stelle sicher, dass sie richtig
sitzt.

Baue alle Komponenten wieder zusammen, die wahrend des Prozesses entfernt wurden.

o

[¢]

o

3. Nach der Installation:

o Fihre einen Funktionscheck der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaf
funktioniert.

o Wenn die Feuerwaffe nicht korrekt [auft, Gberprufe die Installation erneut und konsultiere
gegebenenfalls einen qualifizierten Blichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte Recoil Springs gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Federn nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Informiere dich bei den 6rtlichen Abfallbehdrden Gber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Far Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte die entsprechenden Ressourcen in
deiner Region. Priorisiere stets Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze und Vorschriften.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Verwendung der AK47 Recoil
Springs gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit flir Sicherheit und fur die Wahl unseres Produkts.



AK47 Recoil Springs Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AK47 Recoil Springs by WOLFF. This product is designed to restore your rifle to its

original condition, ensuring reliable operation. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the AK47 Recoil Springs are compatible with your specific model before installation.
Always handle firearms with care, following all safety protocols and guidelines.

Store recoil springs in a dry, cool place, away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect the recoil springs for signs of wear or damage before use.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunctioning of your firearm.
o Damaged or worn springs can cause unreliable cycling of the firearm.
o Always ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance.

¢ Avoiding Hazards:

o Always verify that the firearm is in a safe condition before starting any work.

o Use appropriate tools and follow all installation instructions carefully.

o Do not modify the recoil springs or attempt to use them in a manner not intended by the
manufacturer.

o If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of minors.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools such as a screwdriver and any specific tools recommended by the firearm
manufacturer.

2. Installation Steps:

o Remove the existing recoil spring by following the firearm manufacturer's instructions.

o Inspect the area for any debris or damage.

o Insert the new AK47 Recoil Spring into the designated compartment, ensuring it is seated properly.
o Reassemble any components that were removed during the process.

3. Postinstallation:



o Conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.
o If the firearm does not cycle correctly, recheck the installation and consult a qualified gunsmith if

needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of old recoil springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of springs in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please consult the appropriate resources available in
your region. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the AK47 Recoil Springs. Thank you for
your attention to safety and for choosing our product.



Instrucciones de Seguridad para los Muelles de
Recoil AK47

Introduccion

Gracias por elegir los Muelles de Recoil AK47 de WOLFF. Este producto esta disefiado para restaurar tu rifle a su
condicién original, asegurando un funcionamiento fiable. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que los Muelles de Recoil AK47 sean compatibles con tu modelo especifico antes de la
instalacion.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo todos los protocolos y directrices de
seguridad.

¢ Almacena los muelles de recoil en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

¢ Inspecciona regularmente los muelles de recoil en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente que involucre este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacidn incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento de tu arma de fuego.
o Muelles dafiados o desgastados pueden causar un ciclo poco fiable del arma.
o Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre verifica que el arma esté en una condicién segura antes de comenzar cualquier trabajo.

o Utiliza herramientas apropiadas y sigue todas las instrucciones de instalacion cuidadosamente.

o No modifiques los muelles de recoil ni intentes usarlos de una manera no prevista por el
fabricante.

o Si no estas seguro sobre el proceso de instalacion, busca la ayuda de un armero calificado.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto estda destinado para uso exclusivo de adultos. Mantén fuera del alcance de menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, como un destornillador y cualquier herramienta especifica
recomendada por el fabricante del arma.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira el muelle de recoil existente siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
o Inspecciona el area en busca de cualquier escombro o dafio.



o Inserta el nuevo Muelle de Recoil AK47 en el compartimento designado, asegurandote de que esté

colocado correctamente.
o Vuelve a ensamblar cualquier componente que se haya retirado durante el proceso.

3. Postinstalacion:

o Realiza una verificacién de funcionamiento del arma para asegurar un funcionamiento correcto.
o Si el arma no cicla correctamente, revisa la instalacién y consulta a un armero calificado si es

necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los muelles de recoil viejos de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los muelles en la basura doméstica regular.
¢ Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién del producto, por favor consulta los recursos apropiados
disponibles en tu regién. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones locales.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de los Muelles de Recoil AK47. Gracias por
tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Instructions de Sécurité pour les Ressorts de
Recul AK47

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ressorts de Recul AK47 de WOLFF. Ce produit est concu pour restaurer ton fusil a son
état d'origine, garantissant un fonctionnement fiable. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniére s(re et efficace.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que les Ressorts de Recul AK47 sont compatibles avec ton modéle spécifique avant
I'installation.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution, en suivant tous les protocoles et directives de
sécurité.

¢ Range les ressorts de recul dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

* Inspecte régulierement les ressorts de recul pour déceler tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

e Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Signale toute condition dangereuse ou tout accident impliquant ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de ton arme a feu.
o Des ressorts endommagés ou usés peuvent causer un fonctionnement peu fiable de I'arme.
o Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute maintenance.

« Eviter les Risques :

[¢]

Vérifie toujours que I'arme est dans un état sir avant de commencer tout travail.

Utilise les outils appropriés et suis attentivement toutes les instructions d'installation.

Ne modifie pas les ressorts de recul et ne tente pas de les utiliser d'une maniére non prévue par le
fabricant.

Si tu as des doutes sur le processus d'installation, demande de I'aide a un armurier qualifié.

[¢]

[¢]

o

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage par des adultes uniquement. Gardele hors de portée des
mineurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble les outils nécessaires, tels qu'un tournevis et tout outil spécifique recommandé par le
fabricant de 'arme.

2. Etapes d'Installation :



[¢]

Retire le ressort de recul existant en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

Inspecte la zone pour tout débris ou dommage.

Insére le nouveau Ressort de Recul AK47 dans le compartiment désigné, en t'assurant qu'il est
bien en place.

Réassemble tous les composants qui ont été retirés pendant le processus.

o

[¢]

o

3. Postinstallation :

o Effectue un controle de fonctionnement de I'arme pour garantir un fonctionnement correct.
o Sil'arme ne fonctionne pas correctement, vérifie a nouveau I'installation et consulte un armurier
qualifié si nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Elimine les anciens ressorts de recul conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, consulte les ressources
appropriées disponibles dans ta région. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations
locales.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace des Ressorts de Recul AK47. Merci de
préter attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



Istruzioni di Sicurezza per le Molle di Recupero
AK47

Introduzione

Grazie per aver scelto le Molle di Recupero AK47 di WOLFF. Questo prodotto e progettato per ripristinare il tuo
fucile alle condizioni originali, garantendo un funzionamento affidabile. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che le Molle di Recupero AK47 siano compatibili con il tuo modello specifico prima
dell'installazione.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, seguendo tutti i protocolli e le linee guida di sicurezza.

e Conserva le molle di recupero in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

¢ Ispeziona regolarmente le molle di recupero per segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Riporta qualsiasi condizione pericolosa o incidente che coinvolga questo prodotto alle autorita
competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti della tua arma da fuoco.
o Molle danneggiate o usurate possono causare un ciclo inaffidabile dell'arma.
o Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione.

¢ Evitare i Pericoli:

o Verifica sempre che I'arma sia in condizioni di sicurezza prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Usa strumenti appropriati e segui attentamente tutte le istruzioni di installazione.

Non modificare le molle di recupero o tentare di utilizzarle in un modo non previsto dal produttore.
Se hai dubbi sul processo di installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tienilo fuori dalla portata dei
minori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, come un cacciavite e eventuali strumenti specifici raccomandati
dal produttore dell'arma.

2. Passaggi di Installazione:

o Rimuovi la molla di recupero esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Ispeziona |'area per eventuali detriti o danni.



o Inserisci la nuova Molla di Recupero AK47 nel compartimento designato, assicurandoti che sia
posizionata correttamente.
o Rimonta eventuali componenti che sono stati rimossi durante il processo.

3. Postinstallazione:

o Eseqgui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire un'operazione corretta.
o Se I'arma non cicla correttamente, ricontrolla I'installazione e consulta un armaiolo qualificato se
necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le vecchie molle di recupero in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di consultare le
risorse appropriate disponibili nella tua regione. Dai sempre priorita alla sicurezza e al rispetto delle leggi e delle
normative locali.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle Molle di Recupero AK47. Grazie per
la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



AK47 Rekylfjeerer Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AK47 Rekylfjeerer fra WOLFF. Dette produktet er designet for a gjenopprette riflen din til
sin opprinnelige tilstand, og sikre palitelig drift. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
forstad hvordan du bruker produktet trygt og effektivt.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at AK47 Rekylfjeerer er kompatible med din spesifikke modell fgr installasjon.

¢ Handter alltid skytevapen med forsiktighet, og falg alle sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer.

¢ Oppbevar rekylfjeer i et tart, kjglig sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

* Inspiser regelmessig rekylfjeerene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

¢ Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker som involverer dette produktet til de relevante
myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Potensielle Farer:

o Feil installasjon kan fere til at skytevapenet fungerer feil.
o Skadde eller slitte fjserer kan forarsake upalitelig syklus av skytevapenet.
o Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyringsklart for du utfgrer vedlikehold.

e Unnga Farer:

[¢]

Verifiser alltid at skytevapenet er i en trygg tilstand fgr du begynner pa noe arbeid.
Bruk passende verktay og fglg alle installasjonsinstruksjoner ngye.

lkke modifiser rekylfjeerene eller prgv a bruke dem pa en mate som ikke er tiltenkt av
produsenten.

o Hvis du er usikker pa installasjonsprosessen, sgk hjelp fra en kvalifisert vapensmed.

[¢]

o

¢ Aldersspesifikke Advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne. Hold det utilgjengelig for mindrearige.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og pekes i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy som skrutrekker og eventuelle spesifikke verktgy anbefalt av
vapenprodusenten.

2. Installasjonstrinn:

[¢]

Fjern den eksisterende rekylfjaeren ved a falge vapenprodusentens instruksjoner.
Inspiser omradet for eventuelle rusk eller skader.

Sett inn den nye AK47 Rekylfjseren i den angitte plassen, og sgrg for at den sitter riktig.
Sett sammen eventuelle komponenter som ble fjernet under prosessen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter Installasjon:



o Utfar en funksjonstest av skytevapenet for a sikre riktig drift.
o Hvis skytevapenet ikke sykler korrekt, sjekk installasjonen pa nytt og kontakt en kvalifisert
vapensmed om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts gamle rekylfjaerer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast fjserer i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle foresparsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst konsulter de relevante ressursene
som er tilgjengelige i ditt omrade. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av AK47 Rekylfjaerer. Takk for din
oppmerksomhet til sikkerhet og for at du valgte vart produkt.



Instrukcje bezpieczenstwa dla sprezyn
powrotnych AK47

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér sprezyn powrotnych AK47 firmy WOLFF. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
przywréci¢ Twoja broh do pierwotnego stanu, zapewniajgc niezawodne dziatanie. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczehstwa, aby zrozumieé, jak bezpiecznie i skutecznie
korzysta¢ z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze sprezyny powrotne AK47 sg kompatybilne z Twoim modelem przed instalacjs.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie, przestrzegajgc wszystkich protokotéw i wytycznych
bezpieczenstwa.

* Przechowuj sprezyny powrotne w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj sprezyny powrotne pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

¢ Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z tym produktem odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni.
o Uszkodzone lub zuzyte sprezyny moga powodowac niepewne dziatanie broni.
o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwaciji.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji instalacji.
o Nie modyfikuj sprezyn powrotnych ani nie prébuj uzywac ich w sposéb, ktéry nie jest zamierzony
przez producenta.
o Jesli nie masz pewnosci co do procesu instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.
¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku wytacznie przez dorostych. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, takie jak srubokret oraz wszelkie specyficzne narzedzia zalecane przez
producenta broni.

2. Kroki instalacji:

o Usun istniejgca sprezyne powrotng, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta broni.
o Sprawdz obszar pod katem zanieczyszczen lub uszkodzen.



o Wtbz nowg sprezyne powrotng AK47 do wyznaczonej komory, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
osadzona.
o Zt6z ponownie wszystkie elementy, ktére zostaty usuniete podczas procesu.

3. Po instalacji:

o Przeprowadz kontrole funkcji broni, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
o Jesli bron nie dziata poprawnie, sprawdz ponownie instalacje i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj stare sprezyny powrotne zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych odpadéw domowych.

e Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, skonsultuj sie z
odpowiednimi zasobami dostepnymi w Twoim regionie. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i przestrzeganie
lokalnych przepiséw i regulacji.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z sprezyn powrotnych
AK47. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczehstwa i za wybdr naszego produktu.



AK47 RECOIL SPRINGS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WOLFFin AK47 RECOIL SPRINGS. Tama tuote on suunniteltu palauttamaan kivaarisi
alkuperaiseen kuntoon, varmistaen luotettavan toiminnan. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
ymmartaaksesi, miten tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd AK47 RECOIL SPRINGS ovat yhteensopivia tietyn mallisi kanssa ennen asennusta.

o Kasittele aina aseita varovasti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia ja ohjeita.

¢ Sdilyta rekyylijouset kuivassa, viiledssa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

e Tarkista saanndllisesti rekyylijouset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tahan tuotteeseen,
asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa aseen toimintahairiéihin.
o Vaurioituneet tai kuluneet jouset voivat aiheuttaa epdvakaata toimintaa aseessa.
o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen huoltotéita.

¢ Vaarojen valttaminen:

[¢]

Varmista aina, etta ase on turvallisessa kunnossa ennen tyon aloittamista.

Kayta asianmukaisia ty6kaluja ja noudata kaikkia asennusohjeita huolellisesti.

Ala muokkaa rekyylijousia tai yrité kayttaa niita tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.
Jos et ole varma asennusprosessista, hae apua patevalta asehuoltajalta.

[¢]

o

[¢]

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida poissa alaikaisten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli ja kaikki erityiset ty6kalut, joita aseen valmistaja
suosittelee.

2. Asennusvaiheet:

o Poista olemassa oleva rekyylijousi seuraamalla aseen valmistajan ohjeita.

o Tarkista alue mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.

o Aseta uusi AK47 RECOIL SPRING maarattyyn osastoon varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
o Kokoa takaisin kaikki komponentit, jotka poistettiin prosessin aikana.

3. Asennuksen jalkeiset toimenpiteet:



o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.
o Jos ase ei toimi oikein, tarkista asennus uudelleen ja ota tarvittaessa yhteys patevaan
asehuoltajaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd vanhat rekyylijouset paikallisten saaddsten mukaisesti.
« Al havita jousia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuoteinformaatiosta, ota yhteytta asianomaisiin resursseihin
alueellasi. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien ja saantéjen mukaan.

Noudattamalla naitad ohjeita voit varmistaa AK47 RECOIL SPRINGSin turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Kiitos, ettd
kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitsit tuotteemme.



AK47 Recoil Springs Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AK47 Recoil Springs fran WOLFF. Denna produkt ar utformad for att aterstalla ditt gevar till
sitt originalskick och sakerstalla palitlig drift. Vanligen |&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
forstad hur du anvander produkten sakert och effektivt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att AK47 Recoil Springs ar kompatibla med din specifika modell innan installation.

¢ Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll och riktlinjer.

e Forvara recoil springs pa en torr, sval plats, borta fran direkt solljus och fukt.

e Inspektera regelbundet recoil springs for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

* Hall denna produkt utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor som involverar denna produkt till berorda
myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Potentiella Risker:

o Felaktig installation kan leda till att ditt skjutvapen fungerar daligt.
o Skadade eller slitna fjadrar kan orsaka opalitlig cykling av skjutvapnet.
o Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du utfér underhall.

¢ Undvika Risker:

o Verifiera alltid att skjutvapnet ar i ett sakert tillstdnd innan du paborjar arbete.

o Anvand ldmpliga verktyg och félj alla installationsinstruktioner noggrant.

o Modifiera inte recoil springs eller forsok att anvanda dem pa ett satt som inte ar avsett av
tillverkaren.

o Om du &r osaker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

« Aldersspecifika Varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna endast. Hall den utom rackhall for minderariga.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg, sdsom en skruvmejsel och eventuella specifika verktyg som
rekommenderas av skjutvapen tillverkaren.

2. Installationssteg:

[¢]

Ta bort den befintliga recoil springen genom att félja skjutvapen tillverkarens instruktioner.
Inspektera omradet for skrap eller skador.

Satt in den nya AK47 Recoil Spring i den avsedda platsen och se till att den sitter ordentligt.
Montera tillbaka eventuella komponenter som togs bort under processen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter Installation:



o Genomfdr en funktionskontroll av skjutvapnet for att sakerstalla korrekt drift.
o Om skjutvapnet inte cyklar korrekt, kontrollera installationen igen och konsultera en kvalificerad
vapensmed om det behdvs.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera gamla recoil springs i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte fjadrarna i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella forfragningar angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen konsultera lampliga resurser
som finns tillgangliga i din region. Prioritera alltid sédkerhet och efterlevnad av lokala lagar och férordningar.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla sédker och effektiv anvandning av AK47 Recoil Springs. Tack
for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro pruziny zpétného razu
AK47

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruziny zpétného rdzu AK47 od spole¢nosti WOLFF. Tento produkt je navrzen tak,
aby obnovil vasi pusku do plvodniho stavu a zajistil spolehlivy chod. Prosim, peclivé si prectéte tuto prirucku k
bezpecnostnim pokyndim, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze pruziny zpétného razu AK47 jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pied instalaci.
Vzdy manipulujte se strfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vsSechny bezpecnostni protokoly a pokyny.
Skladujte pruziny zpétného razu na suchém, chladném misté, mimo prfimé slunecni svétlo a vlhkost.
Pravidelné kontrolujte pruziny zpétného rézu na znamky opotrebeni nebo poskozeni prfed pouzitim.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody souvisejici s timto produktem prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace muize vést k poruse vasi strelné zbrané.
o Poskozené nebo opotrebované pruziny mohou zplsobit nespolehlivé cyklovani zbrané.
o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pfed provadénim jakékoli udrzby.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:
o Vzdy ovérte, ze je zbran v bezpecném stavu pred zahajenim jakékoli prace.
o Pouzivejte vhodné nastroje a peclivé dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci.

o Neménte pruziny zpétného razu ani se je nesnazte pouzivat zplsobem, ktery neni uréen vyrobcem.
o Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

e Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Drzte mimo dosah nezletilych.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou oblast.
o Shromazdéte potrebné nastroje, jako je Sroubovak a jakékoli specifické nastroje doporucené
vyrobcem zbrané.

2. Kroky instalace:

o Odstrante stavajici pruzinu zpétného razu podle pokynl vyrobce zbrané.

o Zkontrolujte oblast na pfitomnost necistot nebo poskozeni.

o Vlozte novou pruzinu zpétného razu AK47 do uréeného prostoru a ujistéte se, Ze je spravné
usazena.

o Znovu sestavte vSechny komponenty, které byly béhem procesu odstranény.



3. Po instalaci:

o Provedte kontrolu funkce zbrané, abyste zajistili spravnou ¢innost.
o Pokud zbran nefunguje spravné, zkontrolujte instalaci a v pfipadé potfeby se poradte s
kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro likvidaci
e Zbavte se starych pruzin zpétného razu v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte pruziny do bézného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte s mistnimi Urady pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na prislusné zdroje
dostupné ve vasi oblasti. Vzdy uprednostiujte bezpeénost a dodrzovani mistnich zakond a predpis(.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani pruzin zpétného razu AK47. Dékujeme vam
za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér naseho produktu.
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